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3-in-1 Slide Swing and Basketball Hoop Playset/3-in-1 Kinderschaukel/ 
3 en 1 Toboggan avec Panier de Basket et Balançoire/

Juego de Tobogán y Columpio para Niños/
3 in 1 Altalena e Scivolo per Bambini/

3w1: Huśtawka, zjeżdżalnia i zestaw do gry w koszykówkę 
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Please read all instructions carefully and keep it for future reference.

Warnings:

Attention: For home use only.

Attention: The Product is not suitable for the children under 3 years

Danger: Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies and 

children, otherwise they may pose a choking hazard.

Danger: Lack of attachment may cause a risk of tipping or fall hazards.

General Warnings:

  The product must be installed and used under the supervision of an adult.

     Read through each step carefully and follow the proper order.

     Remove all packaging, separate and count all parts and hardware.

  Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation can lead to a danger. 

     We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in which they will 

be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.

     Ensure a secure surface during construction, and place the product always on a flat, steady 

and stable surface.

     Please check and maintain regularly, the most important parts for suspension, fixing, 

anchoring to the ground.



Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch und Bewahren Sie die Anweisungen zur 
zukünftigen Verwendung auf.
Warnung!
Achtung! Nur für den Hausgebrauch.
Achtung! Das Produkt ist nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.
Gefahr! Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern von Babys und Kindern, da 
Erstickungsgefahr besteht.
Gefahr! Bei fehlender Befestigung kann Kippgefahr oder Sturzgefahr bestehen.

Warnhinweise:

      Das Produkt muss unter Aufsicht eines Erwachsenen installiert und verwendet werden.

      Lesen Sie jeden Schritt sorgfältig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

      Entfernen Sie alle Verpackungen, separieren und zählen Sie alle Teile und Hardware vor der 

Montage oder Verwendung.

      Bitte beachten Sie darauf, alle Teile richtig anzubringen, eine falsche Montage kann zu einer 

Gefährdung führen.

      Wir empfehlen, wenn möglich, alle Artikel in der Nähe des Einsatzortes zu montieren, um eine 

unnötige Bewegung der Artikel zu vermeiden.

      Achten Sie auf einen sicheren Untergrund während des Aufbaus stellen, und stellen Sie das 

Produkt immer auf eine glatte, flache und stabile Oberfläche.

      Bitte überprüfen und warten Sie regelmäßig die wichtigsten Teile zur Aufhängung, 

Befestigung, Verankerung am Boden.

Vor dem Beginnen



Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
Avertissements : 
Attention : Pour l’usage domestique seulement.
Attention : Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans
Danger : Gardez toutes les petites pièces et les matériaux d’emballage de ce produit hors de 
portée des bébés et des enfants pour éviter un risque d’étouffement.
Danger : La manque de la fixation pourrait entraîner un risque de basculement ou de chute.

Avertissements Généraux : 

     Le produit doit être installé et utilisé sous la surveillance d’un adulte.

    Lisez attentivement chaque étape et suivez l’ordre correct.

    Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les pièces et le matériel.

     Veuillez vous assurer que toutes les pièces sont correctement installées, une installation 

incorrecte peut entraîner un danger.

    Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient assemblés à 

proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d’éviter de déplacer inutilement le 

produit une fois assemblé.

    Assurez-vous que la surface est solide pendant l’assemblage et placez toujours le produit 

sur une surface plane et stable.

     Veuillez vérifier et entretenir régulièrement les pièces les plus importantes pour la 

suspension, la fixation, l’ancrage au sol.



Lea todas las instrucciones detenidamente y guárdelas para futuras referencias.

Advertencias:

Atención: solo es para uso doméstico.

Atención: el producto no es adecuado para niños menores de 3 años

Peligro: Mantenga todas las piezas pequeñas y materiales de embalaje de este producto fuera del 

alcance de bebés y niños, de lo contrario, pueden causar un peligro de asfixia.

Peligro: La falta de fijación puede provocar un riesgo de vuelco o caída.

Advertencias Generales:

      El producto debe instalarse y usarse bajo la supervisión de un adulto.

      Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

      Quite todo el embalaje, separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

      Asegúrese de que todas las piezas estén instaladas correctamente, la instalación incorrecta 

puede provocar un peligro.

     Recomendamos que, cuando sea posible, todos los artículos se ensamblen cerca del área en la 

que se colocarán en uso, para evitar mover el producto innecesariamente una vez ensamblado.

      Asegúrese de que esté en una superficie segura durante la construcción, y coloque el 

producto siempre sobre una superficie plana y estable.

      Compruebe y mantenga regularmente las partes más importantes para la suspensión, fijación 

y anclaje al suelo.



Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.

Avvertenze:

Attenzione: Solo per uso domestico.

Attenzione: Il prodotto non è adatto a bambini di età inferiore a 3 anni

Pericolo: Tenere tutte le parti piccole e i materiali di imballaggio per questo prodotto lontano da 

neonati e bambini, altrimenti potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

Pericolo: La mancanza di collegamento può causare rischi di ribaltamento o caduta.

Avvertenze Generali:

    Il prodotto deve essere installato e utilizzato sotto la supervisione di un adulto.

    Leggere attentamente ogni passo e seguire l'ordine corretto.

    Rimuovere tutti gli imballaggi, separare e contare tutte le parti e l'hardware.

    Assicurarsi che tutte le parti siano installate correttamente, un'installazione errata può 

comportare un pericolo.

    Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino all'area in cui 

verranno messi in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto una volta assemblato.

    Assicurare una superficie sicura durante la costruzione e posizionare il prodotto sempre 

su una superficie piana, stabile e solida.

    Si prega di controllare e mantenere regolarmente le parti più importanti per la 

sospensione, il fissaggio, l'ancoraggio a terra.



Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przyszłość.
Uwaga!
Uwaga: Produkt wyłącznie do użytku domowego
Uwaga: Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat
Niebezpieczeństwo: Trzymaj wszystkie małe części i opakowania tego produktu z dala od 
niemowląt i dzieci - w przeciwnym razie mogą stwarzać ryzyko zadławienia.
Niebezpieczeństwo: Brak mocowania może spowodować ryzyko przewrócenia lub upadku.

Ogólne ostrzeżenia:

      Produkt musi być złożony i używany pod nadzorem osoby dorosłej.

      Przeczytaj uważnie każdy krok i postępuj we właściwej kolejności.

      Usuń opakowanie i upewnij się, że zestaw zawiera wszystkie części i elementy montażowe.

      Upewnij się, że wszystkie części są poprawnie połączone, nieprawidłowa instalacja może 

prowadzić do wypadku.

      Zalecamy, aby w miarę możliwości wszystkie elementy były montowane w pobliżu miejsca, w 

którym będą używane, aby uniknąć niepotrzebnego przenoszenia produktu po złożeniu.

      Zapewnij bezpieczną przestrzeń roboczą podczas montażu i upewnij się, że produkt znajduje 

się na płaskiej i stabilnej powierzchni.

      Należy regularnie sprawdzać i konserwować najważniejsze części produktu takie jak 

mocowania czy zakotwiczenie do podłoża.

Zanim Zaczniesz





EN:
1. Connect the slide with PART K, L.
2. Use PART G to build the right bracket and ladder of the slide.
3. Use PART A to build the left bracket of the slide.
4. Use PART M to fix the bracket and ladder of the slide.
5. Use PART D, H, I to build the swing seat.
6. Use PART E, J, M to connect and fix the slide and the swing.
7. Use PART M to fix the basket.
8. Assembly is complete.

DE:
1. Verbinden Sie die Rutsche mit TEIL K, L.
2. Bauen Sie mit TEIL G die rechte Halterung und Leiter der Rutsche.
3. Bauen Sie mit TEIL A die linke Halterung der Rutsche.
4. Befestigen Sie mit TEIL M die Halterung und Leiter der Rutsche.
5. Bauen Sie den Schaukelsitz mit TEIL D, H, I.
6. Verwenden Sie TEIL E, J, M, um die Rutsche und die Schaukel zu verbinden und zu befestigen.
7. Befestigen Sie den Korb mit TEIL M.
8. Die Montage ist abgeschlossen.

FR:
1. Connectez le toboggan à l’aide des pièces K et L.
2. Assemblez le support droit et la piste du toboggan à l’aide des pièces G.
3. Assemblez le support gauche du toboggan à l’aide des pièces A.
4. Fixez le toboggan et sa piste à l’aide des pièces M.
5. Assemblez le siège de la balançoire à l’aide des pièces D, H et I.
6. Fixez le toboggan et la balançoire à l’aide des pièces E, J et M.
7. Fixez le panier de basket à l’aide de la pièce M.
8. L’assemblage est terminé.

ES:
1. Conecte el tobogán con la PARTE K, L.
2. Use la PARTE G para construir el soporte y la escalera correctos del tobogán.
3. Use la PARTE A para construir el soporte izquierdo del tobogán.
4. Use la PARTE M para fijar el soporte y la escalera de la corredera.
5. Use la PARTE D, H, I para construir el asiento del columpio.
6. Use la PARTE E, J, M para conectar y fijar la corredera y el columpio.
7. Use la PARTE M para arreglar la canasta.
8. El ensamblaje está completo.

IT
1. Collegare lo scivolo con PARTE K, L.
2. Utilizzare la PARTE G per costruire la staffa e la scala a destra dello scivolo.
3. Utilizzare la PARTE A per costruire la staffa sinistra dello scivolo.
4. Utilizzare la PARTE M per fissare la staffa e la scala dello scivolo.
5. Utilizzare la PARTE D, H, I per costruire il sedile girevole.
6. Utilizzare la PARTE E, J, M per collegare e fissare lo scivolo e l'altalena.
7. Utilizzare la PARTE M per fissare il cestino.
8. Il montaggio è completo.

pl
1. Połącz zjeżdżalnię z CZĘŚCIAMI K, L.
2. Użyj CZĘŚCI G do montażu prawego wspornika i drabinki zjeżdżalni.
3. Użyj CZĘŚCI A do montażu lewego wspornika zjeżdżalni.
4. Użyj części M by połączyć wsporniki wraz ze zjeżdżalnią.
5. Użyj CZĘŚCI D, H, I, aby zamocować siedzisko huśtawki.
6. Użyj CZĘŚCI E, J, M, aby połączyć i zamocować właściwie zjeżdżalnię i huśtawkę.
7. Użyj CZĘŚCI M do montażu kosza.
8. Produkt jest gotowy do użycia.
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TIPS：

Your suggestions and comments  are really important to us! 
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a 
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

Great products so far
February 24, 2018
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues. 

With your inspiring rating, We will be more consistent to offer you 
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Ihre Vorschläge und Kommentare für sind wirklich wichtig für uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zurckzukehren und durch nur einen Klick eine 
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wre sehr ermutigend, wenn Sie das so tun knnten:

Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird  konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour sont vraiment importants pour nous ! Nous vous 
invitons sincèrement à revenir à notre boutique pour laisser une bonne évaluation seulement 

en un clic. Ce serait très encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous: 

Bons produits jusqu' prsent
24 février 2018
Excellents produits jusqu'à présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans problème.

Avec votre évaluation inspirante,  sera plus professionnel dans le but de vous offrir 
une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE EFFICACE!




